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Explosion 17 5
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FMEIERIEL S LT (CRECHHESNTHORE LT <ES0N.

A WARNING HAZARDOUS MOVING PARTS BDE = rpsTos

KEEP FINGERS AND OTHER BODY PARTS AWAY BPEFEEIRBVESIC

A\ATTENTION ELEMENTS MOBILES DANGEREUX 5
TENIR LES DOIGTS ET AUTRES PARTIES DU CORPS ELOIGNES

WARNUNG GEFAHRLICHE, SICH BEWEGENDE TEILE
FINGER UND ANDERE KORPERTEILE FERN HALTEN

M\ATENCION PIEZAS MOVILES PELIGROSAS
MANTENGA LOS DEDOS Y OTRAS PARTES DEL CUERPO ALEJADAS

AAVISO PEGAS MOVEIS PERIGOSAS
MANTENHA OS DEDOS E OUTRAS PARTES DO CORPO AFASTADOS

AAVVISO PARTI MOBILI PERICOLOSE
TENERE LE DITA E LE ALTRE PARTI DEL CORPO LONTANE
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/\ CAUTION
« Replenish only with the liquid specified in
the user's guide.

« Do not perform the replenishing work on top
of the machine.

/\ ATTENTION

« Utilisez uniquement le liquide indiqué dans
le guide de I'utilisateur lors du
réapprovisionnement.

« Ne vous tenez pas au-dessus de I'appareil
lorsque vous procédez au remplissage.

A\ VORSICHT

« Nur mit der im Benutzerhandbuch
angegebenen Fiussigkeit auffillen

« Nicht iiber der Maschine auffiilen.

SPET<

/A PRECAUCION

* Realice el reabastecimiento Gnicamente con
el liquido especificado en la guiadel usuario.

« No realice el trabajo de reabastecimiento
encima del equipo.

A\ CUIDADO
« Reabastega apenas com o liquido
especificado no manual do utilizador.

« Nao efetue o trabalho de reabastecimento
em cima da maquina.

N

A\ ATTENZIONE
« Eseguire il rifornimento esclusivamente con
il liquido specificato nella guida per I'utente.

« Non eseguire l'operazione di rifornimento al
di sopra della macchina.

SPET<
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A\ CAUTION

High temperature!
Burn

/A ATTENTION
Température élevée

Verbrennungen
A\ PRECAUCION
iTemperatura alta!
Quemaduras

/A CUIDADO
Alta Temperatural
Queimad

Alta temperatural

A\ CAUTION AATTENTION AR A Feol
High temperature! ~ Température élevée! @Ei!  T2!

Burn Brdlure ol

A PRECAUCION A CUIDADO ANEE =i A
& iTemperatura altal ~ Alta Temperatural ~ &if! Falle &)
Quemaduras Queimaduras 215 S~

AVORSICHT /\ ATTENZIONE A\i®&
HeiBe Oberflache!  Alta temperatural
Verbrennungen Ustioni s
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AWARNING Electrical shock

This unit has more than one power-supply
cord.To reduce the risk of electric shock
disconnect all power supply cords before
servicing.

AATTENTION Risque d'électrocution
Cette unité posséde plusieurs cordons
d’alimentation. Pour réduire le risque
d’électrocution, déconnecter tous les
cordons d’alimentation avant de procéder
a la maintenance.

AWARNUNG Stromschlag

Dieses Gerat vertiigt iiber mehrere
Netzkabel. Um daher der

Stromschi vorzub sind
vor Servicearbeiten alle Netzkabel
abzutrennen.
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MFT—R () BHRETO>TILEEL,

A F

AWARNING Electrical shock

This unit has more than one power-
supply cord.To reduce the risk of
electric shock disconnect all power
supply cords before servicing.
AATTENTION Risque d'électrocution
Cette unité posséde plusieurs cordons|
d’alimentation. Pour réduire le risque
d’électrocution, déconnecter tous les
cordons d’alimentation avant de
procéder ala maintenance.
AWARNUNG Stromschlag

Dieses Gerit vertligt iiber mehrere
Netzkabel. Um daher der

Str i Ir vor 1, sind
vor Servicearbeiten alle Netzkabel
abzutrennen.

AESLE BE
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BTN TOEREI—REFIDRLTIEZ W,
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A5

AWARNING Electrical shock
This unit has more than one power-supply
cord.To reduce the risk of electric shock
disconnect all power supply cords before
servicing.
AATTENTION Risque d'électrocution
Cette unité posséde plusieurs cordons
d’alimentation. Pour réduire le risque
d’électrocution, déconnecter tous les
cordons d’alimentation avant de procéder
a la maintenance.
AWARNUNG Stromschlag
Dieses Gerit vertiigt iiber mehrere
Netzkabel. Um daher der
Stromschi Ir vor sind
vor Servicearbeiten alle Netzkabel
abzutrennen.
AEE BRE
ZOAZYNE2FULOBRI-FEEBLTVET,
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BRI—RZIDELTEZ W,
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AWARNING Electrical shock

This unit has more than one power-supply
cord.To reduce the risk of electric shock

o disconnect all power supply cords before

J servicing.

AATTENTION Risque d'électrocution
Cette unité posséde plusieurs cordons

o d’alimentation. Pour réduire le risque
d’électrocution, déconnecter tous les
cordons d’alimentation avant de procéder
a la maintenance.

AWARNUNG Stromschlag

Dieses Gerat vertiigt liber mehrere
Netzkabel. Um daher der
Stromschiaggefahr vorzubeugen, sind

vor Servicearbeiten alle Netzkabel
abzutrennen.
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REOBREHILY ZiHIic Y —ERDFIICIRTD
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COHBOEFI— REMORRBICEALBEVTL S,
UFT7—R () BRZETOTIIEEL,
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COHMOEBFI— FEfthDORMEICEA LBV TLIZE L,
BET—R () BHEZEITO TS,

A E

AWARNING Electrical shock

This unit has more than one power-supply
cord.To reduce the risk of electric shock
disconnect all power supply cords before
servicing.

AATTENTION Risque d'électrocution
Cette unité possede plusieurs cordons
d’alimentation. Pour réduire le risque
d’électrocution, déconnecter tous les
cordons d’alimentation avant de procéder
a la maintenance.

AWARNUNG Stromschlag

Dieses Gerét vertiigt Giber mehrere
Netzkabel. Um daher der
Stromschiaggefahr vorzubeugen, sind

vor Servicearbeiten alle Netzkabel
abzutrennen.
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BRIA—-FZHIDBLTIREZ WV,

AEE B E

IZAHER2RIA LIRS . AT BB,
TEHIERRS ZAIAR TR .

i eS deta iad A\
Esan phd Jalad A8 &y 53 @Dl sas Ly sas 5l o2a
O AU 35 55 U qan Sl o ety oS Radan

Al
L )

AccurioPress C8100

2-35



g

SN - FZBSNIL 23

!

™

COH@OBFRI— REfthDORMEICERA LBV TLIZE L,
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AWARNING Electrical shock
This unit has more than one power-supply
cord.To reduce the risk of electric shock
disconnect all power supply cords before
servicing.
AATTENTION Risque d'électrocution
Cette unité possede plusieurs cordons
d’alimentation. Pour réduire le risque
d’électrocution, déconnecter tous les
cordons d’alimentation avant de procéder
a la maintenance.
AWARNUNG Stromschlag
Dieses Gerat vertiigt tiber mehrere
Netzkabel. Um daher der
Stromschiaggefahr vorzubeugen, sind
vor Servicearbeiten alle Netzkabel
abzutrennen.
AEL BRE
ZOA=yMI2FU EDBRI—RZEALTVET,
BRBORBKRE LT ZHIC Y —ERDRITIRTD
BRI—REDBLTEEW,
AEE BH
ZAHEA2R U LIRS . AT BB,
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AWARNING Electrical shock
This unit has more than one power-supply
cord.To reduce the risk of electric shock
disconnect all power supply cords before
servicing.
AATTENTION Risque d'électrocution
Cette unité posséde plusieurs cordons
d’alimentation. Pour réduire le risque
d’électrocution, déconnecter tous les
cordons d’alimentation avant de procéder
a la maintenance.
AWARNUNG Stromschlag
Dieses Gerét vertiigt iber mehrere
Netzkabel. Um daher der
Stromschiaggefahr vorzubeugen, sind
vor Servicearbeiten alle Netzkabel
abzutrennen.
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AWARNING Electrical shock
This unit has more than one power-supply
cord.To reduce the risk of electric shock
disconnect all power supply cords before
servicing.
AATTENTION Risque d'électrocution
Cette unité possede plusieurs cordons
d’alimentation. Pour réduire le risque
d’électrocution, déconnecter tous les
cordons d’alimentation avant de procéder
a la maintenance.
AWARNUNG Stromschlag
Dieses Gerat vertiigt iber mehrere
Netzkabel. Um daher der
Stromschiaggefahr vorzubeugen, sind
vor Servicearbeiten alle Netzkabel
abzutrennen.
AELE BRE
ZOA=YMI2FU EDERI—RZEALTVET,
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ERI—REEIDBELTIEE W,
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A\ E

AWARNING Electrical shock
cord.To reduce the risk of electric shock

servicing.

AATTENTION Risque d'électrocution
Cette unité posséde plusieurs cordons
d’alimentation. Pour réduire le risque
d’électrocution, déconnecter tous les

a la maintenance.

AWARNUNG Stromschlag

Dieses Gerat vertigt Giber mehrere
Netzkabel. Um daher der
Stromschiaggefahr vorzubeugen, sind
vor Servicearbeiten alle Netzkabel
abzutrennen.
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This unit has more than one power-supply

disconnect all power supply cords before

cordons d’alimentation avant de procéder

ZOA=yME2AY LOBRI-REEALTWET,
REOBREHILT BHIC YT —ERDFITTRTD

Ll jeS Aera pias A
Cugan phd Jalil A8UAD a5 5 @Dl sae Lg sas sl o2a
8 38 25 55 @D ppen Joay o8 Al oS dara

il
)

SPET<

AccurioPress C8100

2-37



EESN) - FZEINI

2.3

A5

AWARNING Electrical shock
This unit has more than one power-
supply cord.To reduce the risk of
electric shock disconnect all power
supply cords before servicing.
AATTENTION Risque d'électrocution
Cette unité posséde plusieurs cordons|
d’alimentation. Pour réduire le risque
d’électrocution, déconnecter tous les
cordons d’alimentation avant de
procéder a la maintenance.
AWARNUNG Stromschlag
Dieses Gerat vertligt ilber mehrere
Netzkabel. Um daher der
Stromschiaggefahr vorzubeugen, sind
vor Servicearbeiten alle Netzkabel
abzutrennen.
AEE BE
ZO1=yMI2AYU LOBRI—FEERLT
WEY, REOBIREHIET Blohic. b —ERD
BIICTRTOBFRI—RETI0BL TSV,
AEE B&
IZAR A A 2AR A B iR ek
TEIEIRS Z ATIER TR .
Ll S dara i A
haa Qi 48U a5 3 @ sae L sas ) o3a
253 Bl en Joaly o Al oS Aerua &ipn

AT R AMEB R,

T
T

|- TWTITm v

COHMOERI— FEMMORMEICEALBENTLIIZEL,

L Al g8 L) MEFT—R (FE) BEEITO TS,
O O
O O

—

COHMOEBFI— FEfORMEICEA LBV TLIIZE L,
MET—R () BHEZEITO TS,

A5

AWARNING Electrical shock

This unit has more than one power-supply
cord.To reduce the risk of electric shock
disconnect all power supply cords before
servicing.

AATTENTION Risque d'électrocution
Cette unité posséde plusieurs cordons
d’alimentation. Pour réduire le risque
d’électrocution, déconnecter tous les
cordons d’alimentation avant de procéder
a la maintenance.

AWARNUNG Stromschlag

Dieses Gerit vertiigt iiber mehrere
Netzkabel. Um daher der

Stromschi r vorzub sind

vor Servicearbeiten alle Netzkabel
abzutrennen.
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A E

AWARNING Electrical shock

This unit has more than one power-supply
cord.To reduce the risk of electric shock
disconnect all power supply cords before
servicing.

AATTENTION Risque d'électrocution
Cette unité posseéde plusieurs cordons
d’alimentation. Pour réduire le risque
d’électrocution, déconnecter tous les
cordons d’alii ion avant de p é

a la maintenance.

AWARNUNG Stromschlag

Dieses Gerat vertiigt Giber mehrere
Netzkabel. Um daher der

Str i vor sind
vor Servicearbeiten alle Netzkabel
abzutrennen.
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A5

AWARNING Electrical shock

This unit has more than one power-supply
cord.To reduce the risk of electric shock
disconnect all power supply cords before
servicing.

AATTENTION Risque d'électrocution
Cette unité posséde plusieurs cordons
d’alimentation. Pour réduire le risque
d’électrocution, déconnecter tous les
cordons d’alimentation avant de procéder C
a la maintenance.

AWARNUNG Stromschlag
Dieses Gerat vertiigt iber mehrere
Netzkabel. Um daher der

Stromschi vorzub 1, sind
vor Servicearbeiten alle Netzkabel
abzutrennen.

AEL BB

ZOAZYMI2AN EOBRI—REERALTVWET,
REBORBREHIET ZHIC T —ERDRICIRTD
BRI—-RFEFIDBLTES W,
AES B
AR 2R E R g% . AT B A B,
EHEIRE ZAIER TR,
Ll eS dara i A
Ergaa sl Jadil AU a5 53 SO B Ler sas gl oda
B ALY 355 Bl aran Jeads il S daa
Zlal)

Shere

CORBOERI— REMOBRICERALENTL S, ==
MFTF—R () BRZEToOTIEEL,

AccurioPress C8100 2-39



g

NI)b - EZBSNI

2.3

/\WARNING
/\ ATTENTION :

This unit has more than one power-supply cord. To reduce the risk

of electric shock disconnect all power supply cords before servicing

Cette unité dispose de plus d'un cordor ntation. Afin d'éviter les risques d'électrocution
débrancher tous les cordons d'alimentation des prises murales avant de commencer l'intervention.
Dieses Gerat verfiigt iiber mehrere Netzkabel. Um daher der

Stromschlaggefahr vorzubeugen, sind vor Servicearbeiten alle Netzkabel abzutrennen.
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/\WARNING
/\ ATTENTION :
A WARNUNG :

This unit has more than one power-supply cord. To reduce the risk

of electric shock disconnect all power supply cords before servicing.

Cette unité dispose de plus d'un cordon d'alimentation. Afin d'éviter les risques d'électrocution
débrancher tous les cordons d'alimentation des prises murales avant de commencer l'intervention.
Dieses Gerat verfiigt iiber mehrere Netzkabel. Um daher

Stromschlaggefahr vorzubeugen, sind vor Servicearbeiten alle Netzkabel abzutrennen.
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